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\gissait. Ce qu 11 y a de certam c'est que cedte ra-
cinie a COmme la tlge , le méme golit que quelqu’une
de nos eru =f1_fel es tesplus stimulantes *.

i‘ Dans une cle mes herborisations , je m’étais ar rete,
» pour’ cuellhr une plante . aupres d une toufle épaisse
‘&:;a* de grammees “desséchées : et 14 , 1 entendis un bruit
emblable celui Gue fer dll: du sable jeté sur du pa-
| :ler Ce bruit cessait un instant ;, mais recommencait
“ensuite 5 je m'avisai de remuer 1es herbes, en secouant
. avec la main les tiges les plus élevées . et chaQUe fois
que je répetais ce mouvement, le méme son se faisait
entendre avec plus de vivaeité. Jétais sur le point
d’enfoncer la main dans la touffe de graminées; mais
la prudence m’arréta. Je pris une branche s¢che, et
au premier-coup que Je donnai sur Fherbe, je distin-
oual tres-bien, quoiquil commencdt a faire un peu
nuit, un animal grisitre qui s’élevait an-dessus de la
touffe par un mouvement donduiation. Je ne pus

A%y
.

douter alors quece ne fut un serpent a sonnettes, et il
détait évident que le bruit qui avait frappé mon oreille
dtait celui qu’avait fait le reptile en agitant sa queue.

 Pison (lib. IV, p. 115) fait aussi mention d’'une plante
médicinale appelée tipt, et dit que; de son ecorce , on tire un
mucilage dont on frotte avec succés les membres des adultes

qul ep1 ouvent des douleurs vagues aux articulations. Pison ne

decrit pomt le tzpz ,'et se contente de dlre que ¢’est un arbrls-

seau . ﬁ uiexr arborcscms Il 1S CES mots sufﬁsent I)Oll[' prouver

que le tipi nest point une aroide sans Sfewilles , comme 'avait
pensé le celebre Jussieu. (Dic. Nat., vol. LIV, p. 39 .)
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Cest a1nsi que par li’fl peu de ‘pl udence j echapp al
une niort presque certaine. R, DI L
Peu de jours avant mon arrivée Sa]gado mon’
hote avait perdu un de ces oiseaux appelés umbu
rey (le vautour-roi ), doni on raconte tant de mer-
veilles. Il était tres-prlve » et réfusait la viande salée -
ou cuite. Quoique je n’aie pas vu cet animal , ]e ne *
saurais douter qu 1l appartint ad roi des vautours de

Buffon (Sarcommphus papaDum.). Quoiqu'il en soit,
on prétend dans les Mines que Purubit rey sattache
- & une troupe de grands vautours noirs, et que ceux-cl
lui accordent une sorte de supériorité. On ajoute que
ces derniers ne touchent jamais & une béte morte avant
que leur chef en ait gouté ; que le vautour-roi com-
mence par manger les yeux, et que les autres vautours
se mettent ensuite a dévorer le corps. Lesn aturalistes
n’ont pas besoin d et1 e mis en garde contre cesdables,
qui, au Brésil, ont fait douter a quelques personnes
delexistence, pourtant bien certaine, de V'urubu rey.
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CHAPITRE XVI.

., .~ | CONTINUATION DU VOYAGE DANS LE SERTAQ.

Ty

)épart de Salgado, — Caimans. — Un passereau. — Singes, — L’auteur
s'egare dans des catingas. — Riachao de Cana B rava , habitation.
.F. azendas. de dous Verdes. — Quadrupede appelé mocgd. — Usage

pemble pour les voyageurs., — Pedras dos Angicos, village; sa

mtuatwn et ses habitans. — Fourmilion. — L’auteur abrege son voyage

“dans le Sertdo. — Premitres plules. — Logrador, petite habitation.
Sucre. Coton. Hospitalite. Campos incendiés. —' Canoas, habitation.

Charrue - Macauba kabitation, Mangeurs de terre. — Rancha-
_ria, habitation. — Pzau]z:)f, riviere. Pont brilé. — Santa Clara,

habltatlon. —- Observatmn sur la vegetation des palmiers.

4
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SiLEADO, Ol j’avais trouvé Ph ospitahté la plus ai-
mable, fut le terme de mon voyage dans la partie sep-
tentrionale dn Sertao. Je quittai ce village le 29 aoiit

1817 pour me rendre dans le District des Diamans *
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oL Itinéraire approximatif de Salgado au District des Dia—

mans, en passant par les wvillages de Pedras dos Angicos et
Coracao do Jesus :

ot e

De .Sa]gadﬁo a Pedras de baixo, village¥
f . Gapao do Cleto, habitation. . . . . 5
e Riachao de Cana Braya Shab; < S8

A
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] VOYAGE
et jusqu’a Capao je suivis le chemln par ol javais’
passé quelques jours auparavant. Des arbres, qul alol‘s
n avalent pomt encore de fleurs, en étaient déja ornés
a I'époque de mon retour, et quelques-uns qul s'¢- A ¥
tatent revetus de feuilles d un vert tendre, falsalent
paraitre les autres plus nus et plus desseches Cepen- E
dant la chaleur etait msupportable et Je regrettais ff
sans cesse d’avoir entrepris le voyage du Désert, dans
une saison ou je me fatlguals extrémement , sans étre
dédommagé par d’importantes récoltes; ou mes mulets

-

mouralient de faim dans les paturages entierement bra- A
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ReporT. . .
De Riachio, a Pedras dos Angicos, village.

b ~ Logrador, habitation. . . .

Canoas , Yl <

i Macauba, . . .

— Rancharia, . . .

— Santa Clara, ud. . .

-y Coracao de Jesus, viilage.

— S. Bento, habitation. .

— Buraco, id,

Boa Vista, chalet.-. . . ... .

Fazenda do Negro, habitation.

e Sucuriu , chalet.

U Catonio habitation.

— Curmatahy, village.
- Sefvico dos Diamantes do Rio

Pardo, premiére ‘exploitation

diamantine. « « .o « -

WOTAL 5 s e Vgt gore I legoas.




les et ou J avais a

mes gens dont les nerfs ctaitent , comme les
i ‘agacés par la soif et par Pardeur du soleil.

e Dans un lae voisin de Capao, mes domesthues aper-

:s_clerops presentcrait dans cette contree deux formes dictinctes.

suppm ter la ‘mauvaise humeur de

miens ,

curent beaucoup de caimans. Sans doute ils apparte-
7
naient a l'espece appelée dans les Mines jacaré de

- papo ammarello (caiman i gorge jaune ), espece qui

se trouve daua le Sertao, et qui passe pour étre plus
dangereuse que I'autre espece *.

Nous revimes 2 Capao un animal bien différent de
ces monsires. C'etait un oisean charmant (1 appar-
tient & la famlle des passercaux ( Cuv. ), et que nous
avions rencontré pour la premicre fois, quand nous
¢tions entres dans les alagadicos ou terrains monde“

+ M. Pabbe Correa da Serra avait déja dit que, suivant des

voyageurs portugais, le jacaré du nord du Brésil n’était pas

absolument le méme que celai du midi; ce qui signifierait
qu’outre- le crocodilus_sclemps s Cuyv. ) 1l y aurait encore au Bre-

sil une autre espece de caiman, ou du moins que le crocodilus

1 —On a écrit récemment qu’il existait au Brésil des lézards de

qhatre a cinq pieds de longueur, de forme hideuse qui se tien—
nent ordinairement sur le bord des riviéeres. Gette description

me semble ne convenir qu’au jacaré ; mais lorsqu’on ajoute

que la GhdlI‘ de CECS memes animaux est blan*he dC]lCﬂtC

savoureuse et fort recherchee sur les tables bresiliennes 11

paraitrait qu’en a applique au jacaré ce qui ne convient qu'au
tie (teiwguacu, Mareg. ; tupinambs monitor,#L.. ), lezard que
mangent récllement les Bresiliens, mais qui n’atteint point

é . : . A
les dimensions indiquees.



422 VOYAGE

pendant la saison des plules Cet oiseau, , £10S conme '
notre moineau franc, a les ailes et la queue noires, le

dessus du corps gris , le dessous blanc et la téte, ains1

que la gorge , durouge le plus beau. 1l est tres-faml- A
lier, et vient en troupes manger les grenailles dans le
Voi'sihage des habitations. Ce qui est fort remarquable,
c'est qu’d une licue ou deux du Rio de S. Francisco .
%‘h cesse déja de I'apercevoir.

~Jeus aussi le plaisir de'voir plusieurs individus de
cette espece de ouistili dont le poil est mélé de gris et

de blanc, et qui porte de chaque ¢6té de la téte une
longue touﬁ'e de poils noirs redressés. Ces jolis petits
singes sautent légerement d'un arbre & lautre, et
quand 1ils sont par terre, 1ls s’élancent par bonds avec
beaucoup de vivaeité

De Capao do Cleto, je me rendis, en deux jours, au
village de Pedras dos Angicos, qui en est éloigné de
huit lieues, et se trouve également sar la rive dreite
du Rio de S. Francisco. Tant6t le chemin traverse des
alagadicos, et tantot il passe par des bois qui, chaque
année, perdent leurs feuilles. Je commencai par voya-
ser dans des alagadicos. Les endroits les plus bas
n’y offraient guére d'autre plante que le baulinia et
la mimose épineuse, qui caractérisent les lieux mon-
dés; ailleurs ot le sol s’élevait un peu, ces arbrisseaux
étaient entremélés de grands arbres, et ca et la ¢taient
des intervalles d'une étendue assez considérabley cou-
verts seulement d’herbes alors- enti¢rement desse-

1 (e he peut étre que le jacchus penitellatus , Greoff. ™



'ﬁ' ol ” | | :
I ".l. r- I S I .L .’
o a3 d | . li ¢ . 5 | ‘ g % -4
- J .a_. '_"-' , . .. _ . *r_* ) 1& i . ke . . _ f . ;
4 & J A : . 2 .*"‘“_.'J_-_ A R L ® , v » 3 :
~ ‘4% ' 4 “SeEn 3 | R B 4 " 4 ©ty RSP Bae . - ' 3 | *
: i 3 L L o TR I , Tt AR Y. - - q' - * 4 ' fL ; { v ' /_ ~ 1
R & § Lol o 18 QquClCiols 1C 11 SUulv iad 11i1te Ges dh

- Janondés’, ~et,{tl’onﬂa d’un coté Ies deux arbrisseaux épi-

J

- .-neux dont jai parlé tout & I'heure, et de I'autre des
. weatingas. Sur le bord de celles qui touchent ainsi aux

k'3 alag.‘f 1COS , 1€ ne cessai point d ap ercevoir ca et 1h
' . quelgues arbres couverts d’'un 'feuaillage nouveau; mais a
- environune licue ou deux de Capao, yentrai dans I'inté-
rieur d’'un bois, ol je ne découvris plus un seul brin ;
_d’herbe qui ne it brilé par I'ardeur du soleil. Nulle f
* part je'n’avais vu une pareille sécheresse; la chaleur
avait encore augmenté depuis la veille; nous €tions

- couverts de poussitre, accablés de fatigue, et nous
‘mourions de soif. ' ‘ '
“Le chemin, auquel on donne le nom pompeux de
route royale (estrada real); est s1 peu fréquente, que
nous finimes par le perdre , et nous arrivimes an mi- ,
lieu des catingas a un grand espace vide. La se croi- ,
sajent une multitude ‘de sentiers; mais tous nous J
parurent Vouvrage des bétes a cornes, et dans aucun
nous ne ddcouvrimes de traces'de chevaux. Nous
craignions d'étre obligés de coucher dans le bois, sans
avoir une goutte d'eau pour nous désaltérer, et de
trouver le lendemain presque mourans nos muiets,
déja trés - fatiguds par le manque de paturages. M(,b

~ gens dtaient de la plus mauvaise humeur, et., e ja
yavais cte forcé de quitter le ton de douceur (que javais
coutume de prendre en leur adressant la pa.role , lors-:-
ant d'un cog frappa nos oreilles. Silva et mox

v
“

de cheval ; nous nous dirigeames a
lieu ott le cog s était fait en-

que le ch
nous descendumes
(ravers les épines vers le




méme le plus pauvre, ne sait point aller & pied, nous
fimes obligés d’attendre que notre nouveau compa-
gnon eut sellé et bridé son cheval. Cet homme nous
remit dans notre chemin, et bientdt nous arrivames A
un ruisseau fangeux, aupres duquel je retrouvai quel-
que verdure, et ou de nombreux oiseaux de diffé-
rentes especes, principalement des perroquets, étaient
venus chercher un peu d’eau et de fraicheur. Cepen-
dant 1l fallut rentrer dans de tristes catingas , et enfin
nous parvinmes a Riachdo de Cana Brava (ruisseau
de la canne sauvage), ou nous passdmes la nuit. Pen-
dant la journée nous avions fait six liees , et cepen-
dant nous n’avions vu sur la route que deux chalets,
dont I'un était abandonnd ; OUS n’'avions apercu au-
cune habitation, aucune trace de culture, et nous
n’'avions renconiré ancun voyageur. Mon pauvre Pré-
gent avait beaucoup souffert de la soif, et il'avait la
fievre quand nous arrivimes 4 Cana Brava; je ne me
portais guere mieux que lui, et jeus beaucoup de
peine a changer mes plantes de papier. .

Ici, et probablement dans une grande partie des
terrains situés sur les bords du Rio de S. Francisco,
on €leve un nombre de bestiaux encore plus considé-
rable que dans les parties hautes du Sertao. Cependant
1l parait que la sécheresse en fait périr beaucoup, et
en plusieurs endroits je vis les ossemens de eeux qui
avaient succombé. Les fazendas du S. Francisco,

> sk
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, 4 A BRESYL. aiil
'# que ‘Ton doit naturellement considérer comme les
‘meilleares , sont donc celles que I'on appelle de dous
| fverdes (de deux verts), et qui, réunissant des catin-
i ngas et des brejos, offrent toute 'année de I'herbe
¥ fraiche. Le nom de drejo se donne aux lieux bas et
* humides situés sur les bords des sources ct des ruis-
scaux, et cest la que dans les fazendas de dous
verdes les bétes a cornes vont chercher leur piture,
- lorsque le soleil a dess¢ché les herbes des caiingas.
p‘”‘ ~ Un peu avant d'arriver an village de Pedras dos
. Angicos , je passai dans un endroit ol il y avait
beau coup de grandes pierres , et ]’y vis une prodigieuse
quantité de mocos, vpetit quadl upede que je n'ai
point apercu ailleurs que dans le Sertao. Cet animal,
qui appartient au genre cayia, Ill., peut avoir sept a
huit pouces de longueur; sa chair est bonne & man-
e ; 1l habite en sociéié les fentes de rochers, il se
g‘nourrlt de feuilles, et quoiqu’il coure avec une grande
“ promptitude, il s’¢éloigne peu de sa demeure. Quand
“al s'arréte, il montre une’ sorte de gentillesse, et re-
A “"garde a droite et & gauche, comme pour voir ce qui
Se passe. Son cri ressemble a celul du cochon d’'Inde .
"Si entre Capio do Cleto et Riachao de Cana Brava,
“mous avions souffert de la soif, nous eimes le len-
demain, Prégent et'moi, 4 nous plaindre de la faim.

o

BEE oot ¢ 8 EEER par M. Fréd. Cuvier sous le nom de
I:erodon, d’aprés un ou plusieurs individus que le Muséum
“de Paris a recus de moi. M. le prince de Neuwied Pa décrit

de son coté sous le nom de cavia rupestris.
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Nous rebsenta;f;}ét_: sans doute encore des fatis sues db la *
veille , nous avions peu mangé avant de quitter Cana’
y : |

Brava. L'homme qui nous recut a4 Pedras dos An gl- |

o
'8

- COS etalt trop hospltaller pour permettre que nous
_ :fissmns chez lui notre cuisine a part. Mais 1l existe dans )

cepaysunusagecruel.On n’offre; Jamailsrien au Voyageur
qul arrive ; on le recoit tres-bien sans doute , mais il

Aaut qu’il attende patiemment heure des repas du
maitre de la maison. Ainsi, le jour que jarrivai "
Pedras dos An gicos, je fus obligé de me contenter

Jusqu'a la nuit du chétif déjetiner que j’avais fait le
matm, et d'un peu de biscuit que je tirais de ma po-
che a la dérobée pour n’étre P apcacy (e mon hote.

~Je ne sais pas, a lavérité, ce qu’on pourrait offrir igi &

un homme qul se presente sans étre attendu, car I'on’
n’a nipain, ni fruits, ni fromage, ni viandes {roides.

Le village de Pedr'as aos Angicos (pierres des
angicos, légumineuse dont jai pallu p. 361) dépend
encore de la paroisse de Morrinhos, et est situé'sur une
petite plate-forme, qui s'éleve d'une vingtaine de
pieds au-dessus du Rio de S. Francisco. ll doit son:
nom de Pedras 2 des rochers qui soutiennent la
plate-—forfme ou il a été bati, et qui se montrent surle
bord du fleuve. Celui -c1 coule majestucusement au
bas du village ; 1l se perd dans un immense lomntain,
et, sur sa rive gauche, sont des catingas peu élevdes,
gui forment un cordon de verdure. Une telle p osmou
est agréable sans doute; mais d’aillenrs Pedras dos
Angicos ressemble plus a un aldea d'Indiens qu'a un
wllaﬂe d hommes de notre race. Sur le devant de la






